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4.3 RE�ENJE O ODREĐIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

  

Na osnovu člana 128. Zakona o planiranju i izgradnji (''Slu�beni glasnik RS'', br. 72/2009, 81/2009-
ispravka, 64/2010 odluka US, 24/2011 i 121/2012, 42/2013�odluka US, 50/2013�odluka US,  
98/2013�odluka US, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 i 9/2020) i  odredbi Pravilnika o 
sadr�ini, načinu i postupku izrade i način vr�enja kontrole tehničke dokumentacije prema klasi i 
nameni objekata (�Slu�beni glasnik RS�, br. 73/2019.) kao: 
 

 

O D G O V O R N I   P R O J E K T A N T 

 

za izradu PZI (Projekta elektroenergetskih instalacija) Javna rasveta kao deo infrastrukture za linijski 
park sa dečijim igrali�tem, na kat.par.br.: 347/1 KO Mionica Varo� i na kat.par.br.:841, 852/9, 852/10, 
849/16 K.O. Mionica selo, Op�tina Mionica, određuje se: 
 

 

Nikola Krljanović, diplomirani in�enjer elektrotehnike / Broj licence IKS 350 L152 12 

 

Projektant: KRAFT IN�ENJERING 

Odgovorno lice / zastupnik: Ninoslav Simić 

Potpis:  

 

 
 

 (potpis) 

  Br. dokumentacije 38/24-PZI 

 Mesto i datum: Valjevo, 07. 2024. 
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4.4 IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

  

Odgovorni projektant za izradu PZI (Projekta elektroenergetskih instalacija) Javna rasveta kao deo 
infrastrukture za linijski park sa dečijim igrali�tem, na kat.par.br.: 347/1 KO Mionica Varo� i na 
kat.par.br.:841, 852/9, 852/10, 849/16 K.O. Mionica selo, op�tina Mionica, određuje se: 
 

Nikola Krljanović, diplomirani in�enjer elektrotehnike / Broj licence IKS 350 L152 12 

 

I Z J A V LJ U J E M 

I. da je projekat u svemu u skladu sa projektnim zadatkom; 
 

II. da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima i 
normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke; 
 

III. da su pri izradi projekta po�tovane sve propisane i utvrđene mere i preporuke za ispunjenje 
osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izrađen u skladu sa merama i preporukama kojima 
se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva 

 

 

Odgovorni projektant: Nikola Krljanović, dipl. in�. elektrotehnike 

Broj licence: IKS 350 L152 12 

Pečat:  

 

 
 

 (potpis) 

  Br. dokumentacije 38/24-PZI 

 Mesto i datum: Valjevo, 07. 2024. 
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TEHNIČKI OPIS 

OP�TI PODACI O PROJEKTU 

Projekat: PZI (Projekat za izvodjenje) Linijski park sa dečijim igrali�tem, na kat.par.br.: 
347/1 KO Mionica Varo� i na kat.par.br.:841, 852/9, 852/10, 849/16 K.O. 
Mionica selo , na području op�tine Mionica   

Investitor: Op�tina Mionica 

NAPAJANJE I KABLOVSKI VOD 1KV  

Napajanje svih novoprojektovanih svetiljki pe�ačke staze i igrali�ta je već izvedeno iz RO 
JO na parceli 67/2 K.O. Mionica Varo� sa leve strane pored glavnog puta odakle počinje 
�Linijski park Mionica�, tako da će se napajanje izvesti iz poslednjeg stuba javne rasvete 
(postojećeg) br.23. I svi stubovi su po principu ulaz izlaz napojeni preko aralidne ploče, takođe I 
uzemljenje preko gromobranske trake odatle će se nastaviti do svakog novog stuba počev�i od 
broja 24 pa sve do poslednjeg stuba u II fazi �Linijskog parka Mionica� stuba br.35 ukupno 12 
novoprojektovanih stubova sa javnom rasvetom. 

Potrebna instalisana i jednovremena snaga novoprojektovanih svetiljki iznosi 528W 
pored postojećih svetiljki koje su 1014W ukupno opterećenje sada iznosi 1542W za kompletan 
linijski park Mionica sa I I II fazom svetiljki.  

NAPOMENA: Za priključenje novoprojektovanih svetiljki  i daljeg razvoja instalacionih mre�a 
već je odobren od nadle�ne elektrodistribucije priključak za 11kW instalisane snage.  

Napajanje svetiljki izvesti podzemnim kablom tipa PP00-A 4x16mm2 po sistemu ulaz � 
izlaz, povezanih u potreban broj strujnih krugova kao i u prvoj fazi izrade osvetljenja za potrebe 
�Linijskog parka Mionica�. Kablove svom du�inom uvući u korugovane HDPE cevi fi 80mm na 
mestima gde je moguć prelazak vozila preko njih i na svim ulazima i izlazima iz kandelabera.  

Pored kabla u drugom delu rova pola�e se traka od nerđajućeg čelika RH1 30x3,5mm ili 
FeZn 25x4mm za uzemljenje stubova i svetiljki.  

Radi �to lak�eg i boljeg povezivanja ostaviti dovoljne rezerve kabla za ulaz i izlaz iz 
stuba. U fazi betoniranja ostviti  korugovane HDPE cevi fi 80mm po 1m du�ine sa dve strane 
svetiljke lučno kroz temelj stuba ka unutra za ulaz i izlaz napojnog kabla. Ovo va�i I za 
poslednju svetiljku za kasnije priključenje svetiljki u sklopu III faze �Linijskog parka Mionica�. 

NAČIN POLAGANJA KABLOVA  

Kabal se pola�e slobodno u rovu dubine 0,8m između dva sloja posteljice kabla od 
usitnjene zemlje ili peska debljine od po 10cm. Po gornjem sloju posteljice kabla i na 40 cm 
iznad kabla postaviće se crvena PVC traka za upozorenje E100.   



Detalji polaganja kablova dati su na crte�ima.   

Po polaganju kabla postavlja se drugi sloj posteljice debljine 10cm. Nasipanje preostalog rova se 
vr�i preostalom sitnozranastom zemljom sa nabijanjem iste kako je opisano tehničkim uslovima.  

 

UKR�TANJE SA DRUGIM PODZEMNIM INSTALACIJAMA  

Ukr�tanje sa drugim podzemnim instalacijama 1 kV voda vr�i se sa telekomunikacionim 
instalacijama, NN napojnim kablom, insalacijom vodovoda i kanalizacionim instalacijama i 
drugim podzemnim instalcijama izvesti prema va�ećim propisima, propisima ED, Telekom i 
prilo�enim crte�ima. Pre iskopa tra�iti od Geodetske ustanove plan podzemnih instalacija na 
pomenutoj lokaciji.   

 

OBELE�AVANJE  KABLOVA I KABLOVSKIH TRASA  

Krajeve svih kablova označiti odgovarajućim tablicama prema propisima ED. Trase 
kablovskih vodova obele�iti prema Propisima i preporukama ED Valjevo. Na regulisanom terenu 
trasu obele�iti mesinganom pločicom ugrađenom u betonsku kocku sa znakom SR 1kV. Pločice 
se postavljaju na trasi kabla na svakih 50m pravolinijskog vođenja kabla,kao i iznad spojnice, 
iznad tačke ukr�tanja i iznad krajeva kablovske kanalizacije. Izgledi pločica dati su u detaljima 
projekta. 

 

ZA�TITA KABLOVSKIH VODOVA  

Kablovski vodovi se �tite od prekomernih struja na izlazu iz razvodnog ormana 
odgovarajućim osiguračima za napon 1kV. Očekivana struja kratkog spoja manja je od 6KA.  

 

ZA�TITA OPREME SVETILJKE  

Za�tita svetiljke na strujna naprezanja re�ena je u klembertima stubova.  

 

STUBOVI I SVETILJKE  

Rasveta pe�ačke staze je stubovima čeličnim konusnim za osvetljenje, okruglog 
poprečnog preseka, visine 4m, tip EKOS-4 ELDON, sa anker korpom, toplocinkovan prema EN 
ISO 1461 standardu. Stub je predviđen za direktnu monta�u svetiljke i opremljen je priključnom 
pločom RPO IV MINI, poklopcem otvora stuba, zavrtnjem za uzemljenje, navrtkama za 
monta�u,pvc kapicama za ankere, sa unutra�njim o�ičenjem koje se izvodi pri monta�i svetiljki i 
njihovim povezivanjem. 

Na stub montirati svetiljku za javno osvetljenje sa LED izvorima svetlosti ukupne snage 
maksimalno 39W i svetlosnog fluksa LED izvora minimalno 4680 lm. Neutralno bela boja 



svetlosti temperature 4000K i indeksom reprodukcije boje Ra većim od 70. �iroka svetlosna 
raspodela. Svetlosna efikasnost svetiljke je minimalno 120 lm/W. Radna temperatura od -40 
stepeni do +35 stepeni Celzijusa. Kući�te svetiljke je izradjeno od aluminijumske legure livene 
pod pritiskom i obojeno elektrostatičkim postupkom, bojom u prahu, dok je poklopac optičkog 
dela, od polikarbonata. Svetiljka je bez delova koji se spajaju lepljenjem tako da se eventualna 
zamena protektora mo�e izvesti jednostavno i na licu mesta. Kompletna svetiljka je u stepenu 
mehaničke za�tite IP66. Otpornost na udar IK10. Prednaponska za�tita je 10kV. Vreme za koji 
svetlosni fluks padne na 95% inicijalnog fluksa je 100.000 sati rada. Maksimalno 10% drajvera 
će biti neispravno posle 100.000 sati. Svetiljke su visokokvalitetne izrađene u skladu sa svim 
standardima SRPS.   

Nakon ugradnje svetiljki potrebno je prilo�iti sledeće: 

- ENEC sertifikat, 

- Izve�taj o testiranju elektromagnetske kompatibilnosti (EMC) prema standardima EN 
55015 i EN    61547, 

- Izve�taj o testiranju otpornosti na udar (IK test) prema standardu EN 62262, 

- Izve�taj o testiranju mehaničke za�tite (IP test) prema standardu EN 60598-1. 

- Izve�taj o merenju fotometrijskih karakteristika prema standardima LM79-08, CIE 

              121-1996 i EN 13032-1, kao i sertifikate izdate od odgovarajuce akreditovane 
laboratorije prema ISO 17025 standardu, kojima se dokazuju tra�ene fotometrijske karakteristike 

svjetiljke. 

- Izve�taj proizvođača LED čipova ili LED svjetiljki o projektovanom �ivotnom veku i 
odr�anju  svjetlosnog fluksa prema standardima LM80/TM21. 

- Deklaraciju o usagla�enosti sa CE znakom, izdatu isključivo od fabrike u kojoj se 
svetiljka proizvodi ili sklapa. 

- Atesti, sertifikati i izve�taji mogu biti dostavljeni na srpskom ili engleskom jeziku. 

 

KOMANDOVANJE OSVETLJENJEM  

      Komandovanje rasvetom vr�iti iz slobodnostojećeg ormana RO JO koji je postojeći. 
Uključenje � isključenje rasvete mo�e se vr�iti ručno, odnosno automatski. Automatsko 
uključenje � isključenje rasvete je predviđeno preko MTK uređaja (ili po potrebi forelom � 
svetlosnom sondom) a sve u dogovoru sa Investitorom.   

 

ZA�TITA OD PREVISOKOG NAPONA DODIRA  

Sve stubove uzemljiti trakom od nerđajućeg čelika RH1 30x3,5mm, preko zavrtnja za 
uzemljenje na svakom stubu. Traka se postavlja na dno rova zajedno sa kablom. Sprovesti TT 
sistem za�tite prema va�ećim propisima. Odvajanje uzemljivača za stub vr�iti ukrsnim 



komadom, od tog spoja izvesti traku do zavrtnja stuba, a odvajanje trake za svetiljke vr�iti 
ukrsnim komadom, a od tog spoja izvesti uzemljivač do zavrtnja svetiljke. Uzemljenje stubova 
vr�iti na unutra�njoj strani istih. Spojeve izvesti kvalitetno.  

 

ZA�TITNE MERE  

U poglavlju elaborata za�titnih mera navedene su opasnosti i �tetnosti koje se mogu 
pojaviti izgradnom ove instalacije i predviđene mere za njihovo otklanjanje, u smislu Zakona o 
za�titi na radu kao i ostale za�tite. Pri izvodjenju radova koristiti sredstva HTZ. 

 

NAPOMENA  

Na mestima ukr�tanja sa drugim podzemnim instalacijama potrebno je obratiti posebnu 
pa�nju prilikom iskopa rova da ne bi do�lo do o�tećenja tih instalacija ukoliko ih bude. Iz tog 
razloga, iskop na tim mestima vr�iti ručno, a sva ukr�tanja izvesti po propisima i prema 
prilo�enim crte�ima.  

Sečenje stabala koja se nalaze na trasi stubova javne rasvete nije predmet ovog projekta, 
potrebno je izraditi elaborat o uklanjanju istih.  

Celokupnu instalaciju izvesti u svemu prema tehničkom opisu i va�ećim standardima i 
tehničkim propisima za navedene vidove instalacije. Po zavr�etku radova Investitoru dostaviti na 
uvid ateste o isporučenoj i ugrađenoj opremi. 

Odgovorni projektant:  
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4.5.2 TEHNIČKI USLOVI ZA IZVOĐENJE ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA 
 
 

1. Navedeni tehnički uslovi su sastavni i neodvojivi deo projekta i kao takvi obavezuju 
izvodjača radova da se u potpunoszi pridr�ava istih prilikom izvodjenja el. instalacija. 
 
2. Sve  električne instalacije se moraju izvesti prema prilo�enom tekstualnom i grafičkom delu 
ovog projekta, kao i va�ećim propisima za izvodjenje električnih instalacija na dan početka 
radova. 

 

3. Pre početka radova izvodjač je obavezan da prouči projekat i ukoliko ustanovi da postoje 
izvesna odstupanja izmedju projekta i postojećeg stanja na gradili�tu, obavesti pismeno 
projektanta i ovla�ćenog nadzornog organa. 

 

4. Za sve izmene i odstupanja od projekta ukjljučujući tehnička re�enja i izbor materijala, 
izvođač je du�an da pribavi pismenu saglasnost ovla�ćenog nadzornog organa. 

 

5. Prilikom izvođenja radova mora se voditi računa o već izvedenim radovima gradjevinskog i 
ma�inskog dela  objekta da ne bi do�lo do o�tećenja istih. Ukoliko do takvih o�tećanja dođe 
nepa�njom izvođača električnih instalacija, sva materijalna i krivična odgovornost pada na 
njegov teret. 

 

6. Izvodjač ekektričnih instalacija je du�an da faze izvođenja svojih radova uskladi i koordinira 
sa izvođačima ostalih radova. 

 

7. Probijanje otvora ili o�tećenja betonskih konstrukcija sme se izvr�iti samo uz pismenu 
saglasnost ovla�ćenog nadzornog organa za građevinske radove. 

 

8. Sav materijal i oprema predviđeni projektom moraju biti prvoklasnog kvaliteta i u 
potpunosti odgovarati postojećim va�ećim standardima na dan početka radova. Materijal i 
oprema koji ne ispunjavaju u potpunosti ove uslove ne smeju se upotrebljavati. 

 

9. Za sve kvarove i posledice koje su uzrokovane nesolidnim radom, ili upotrbom 
neodgovarajućeg materijala, izvođač je du�an da blagovremeno odkloni o svom tro�ku bez 
ikakve materijalne nadoknade od strane investitora. 

 

10. Ako do nastanka kvara dođe zbog nestučnog rukovanja od stane investitora izvođač nije 
du�an da takve kvarove odkloni. Uzroci kvarova, kao i posledice ustanoviće se komisijskim 
putem. 
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11. Du�nost izvođača  je da po zavr�etku radova pregleda i isproba čitavu instalaciju (kako u 
pogledu za�tite, tako i u pogledu ispravnosti u radu, �telovanje i sl.) i ukoliko ima izvesnih 
neispravnosti, iste odkloni i  izvr�i pre predaje instalacije investitoru na upotrtebu. 

 

12. Predaja električnih instalacija investitoru na rukovanje i upotrebu vr�i se komisijski 
(investitor, izvodjač, nadzorni organ) u vidu zapisnika uz koji će biti prilo�eni svi certifikati i 
uputstva za pravilno funkcionisanje električnih instalacija. 

 

13. Garancija za ispravnost izvedenih radova izvodjača iznosiće godinu dana od dana 
kolaudacije električnih instalacija. Svaki kvar ili nesolidna izrada koja se u tom periodu mo�e 
pojaviti zbog nesolidne izrade ili ugradjuvanja neodgovarajućeg ili neispravnog materijala, 
izvodjač je du�an da odkloni o svom tro�ku. 

 

14. Sve navedene cene i količine u predmeru i predračunu radova su informativne. Za naplatu 
izvedenih radova merodavne su jedinačne cene i stvarne količine ugradjenog materijala koje će 
utvrditi nadzorni organa na licu mesta. Obračunske jedinične cene za naplatu izvedenih radova 
biće cene navedene u ponudi izabranog izvođača. 

 

TEHNIČKI USLOVI ZA IZRADU ENERGETSKIH ELEKTRIČNIH 
INSTALACIJA 

Ovi tehnički uslovi predstavljaju neodvojivu celinu sa prilo�enim op�tim uslovima za 
izradu električnih instalacija, te se kao takvi moraju tretirati. 

U slučaju horizontalnog vođenja vodova energetski vodovi će se polagati na 5cm ispod 
tavanice, a na najmanjoj visini 2m iznad poda. 

Ukoliko se u izuzetnim slučajevima vodovi pola�u na visini manjoj od 2m iznad poda, 
onda oni moraju biti adekvatno mehanički za�tićeni. 

Električni vodovi koji prolaze kroz zid, ili slične pregrade, moraju biti mehanički za�tićeni. 

Ukoliko se primenjuju za�titne cevi, njihov unutra�nji prečnik mora biti najmanje 3 puta 
veći od prečnika kabla i treba ih polagati tako da se spreči prodiranje vode, odnosno tako 
da i kondenzovana  voda mo�e oticati nesmetano i bez posledica na okolne objekte. 

Polaganje vodova u blizini dimnjaka (ako postoje) po pravilu treba izbegavati koliko je to 
moguće. 

Ukoliko se vodovi ipak pola�u pored dimnjaka ili sličnih objekata oni moraju biti za�tićeni 
azbestom, ili sličnim materijalom tako da se spreči nedozvoljeno zagrevanje električnog 
voda. 

Na mestima paralelnog vodjenja električnih vodova sa cevovodima drugih instalacija kao 
�to su: gas, para, topla ili hladna voda, razmak izmedju najbli�eg električnog voda i cevi 
mora iznositi najmanje 5cm. 

Prilikom ukr�tanja sa navedenim cevima, razmak izmedju vodova i cevi treba da bude 
najmanje 3cm. Ugao ukr�tanja treba da bude veći ili jednak 30 stepeni. 
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Nastavljanje vodova mo�e se vr�iti samo u razvodnim kutijama uz pomoć 
stezaljki,vijčanim spojnicama, ili slično. 

Prilikom monta�e u kutijama treba ostaviti dovoljno duge krajeve provodnika (10-15cm) 
radi lak�eg priključivanja, odnosno eventualne kasnije izmene prekidača ili priključnica. 

Nulti provodnici ne smeju biti osigurani, po boji se moraju razlikovati od faznih 
provodnika i u električnom i mehaničkom pogledu moraju predstavljati neprekidnu celinu. 

Kablovi moraju biti u saglasnosti sa SRPS N.CO.010, nulti provodnik plave boje, a 
za�totni �uto-zelene boje. 

Prekidanje strujnih kola vr�iće se prekidanjem faznog provodnika i prekidača. 

Ako se instalacija izvodi u cevima one moraju imati karakteristike (prečnik, du�ina,broj 
kolena i krivine) koje omogućavaju uvlačenje izolovanih provodnika bez pote�koća i bez 
o�tećenja. 

Prelaz iz jedne dimenzije cevi na cev druge dimenzije izvesti u razvodnoj kutiji. 

Krajeve cevi opremiti uvodnicama, ili izvesti tako da se spreči o�tećenje izolacije 
provodnika. 

Ako su cevi ispod maltera, izolovane provodnike uvlačiti tek kada se malter osu�i. 

Ako je izolacija vodova od termoplastične mase polaganje će se vr�iti u malter ili pod 
malter samo u svim prostorijama bez vlage, hemijskih isparenja i sl. Polaganje vodova je 
dozvoljeno samo horizontalno ili vertikalno. Koso polaganje ovih vodova nije dozvoljeno. 
Vodovi u malteru ili ispod maltera moraju biti pokriveni malterom najmanje debljine 6mm. 
Grupisanje vodova u snopove nije dozvoljeno kao ni polaganje u toku izrade tavanice i 
zidova od betona. Ukoliko su predvidjeni provodnici za neposredno polaganje pod malter, 
za�titni sloj iznad provodnika mora iznositi najmanje 10mm. 

Provodnici predvidjeni za vidno polaganje na malter ili konstrukcije polagaće se uz pomoć 
odstojnih obujmica postavljenih na maksimalnom medjusobnom odstojanju od 30cm. 

Kada se kablovi pola�u po zidu, postavljanje obujmica izvr�iti posle bojenja zidova na 
predhodno pogodno označenim mestima. 

Prilikom postavljanja kablova savijanje i modeliranje istih izvesti pa�ljivo, a u saglasnosti 
sa preporukom proizvodjača. 

U vla�nim prostorijama svi metalni delovi električne opreme moraju biti za�tićeni od 
korozije i snabdeveni zaptivačima protiv vlage. 

U kupatilima (ako postoje) potrebno je galvanski medjusobno povezati sve metalne delove 
koji ne pripadaju el. instalaciji (kade i sl.). Medjusobno povezivanje se mora izvr�iti iako u 
kupatilima nema električnih uredjaja, ali ih ima u ostalim prostorijama. 

Vertikalno polo�eni provodnici za instalaciju moraju biti minimalno 60cm udaljeni od 
kade. Horizontalno polo�eni provodnici moraju biti najmanje 1,00m udaljeni od gornje 
ivice kade. Kroz kuapatilo nije dozvoljeno voditi provodnike koji napajaju potro�ače u 
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drugim prostorijama. Ako u kupatilu ima priključnica, horizontalno odstojanje od kade 
moraiznositi najmanje 60cm 

Svetiljke i ostala pratećaoprema moraju se postaviti kao �to je naznačeno u tekstualnom 

i grafičkom delu ovog projekta. Sve izmene i dopune mogu se izvr�iti samo uz saglasnost 
ovla�ćenog nadzornog organa. 

Ovesni deo za svetiljke mora biti od materijala otpornog na vatru i toplotu  i      mora  
izdr�ati najmanje petostruku te�inu svetiljke 

Svi razvodni ormani moraju biti napravljani tako da u potpunosti izdr�avaju sva očekivana 
naprezanja na mehanička opterećenja, odolevaju uticaju vlage, pra�ine i toplote. Ukoliko se  
njihovo postavljanje vr�i u prostoru gde je moguć uticaj odredjenih hemijskih elemenata, 
razvodni ormani moraju biti adekvatno prilagodjeni postojećim uslovima. 

a) Dimenzije razvodnih ormana će biti prilagodjene ugradjenoj opremi kao i 
postojećimprostorom za postavljanje uz napomenu da je izvodjač du�an da predvidi 
moguće pro�irenje i dogradnju elemenata, o čemu će konačnu saglasnost izvodjač dobiti 
odovla�ćenog nadzornog organa. 
b) Sva oprema ugradjena u razvodne table mora biti pregledno i logički ugradjena 
vodećiračuna o minimalnim rastojanjima koja omogućavaju pristup za rad, kao i 
postavljanjenatpisnih pločica. 
c) Na svakom razvodnom ormanu postaviti odgovarajuću jednopolnu �emu sa 
unutra�njestrane vrata ormana pogodno pričvr�ćenu. 
d) Sklopkama će se vr�iti prekidanje samo faznih provodnika. U  slučajevima gde se 
prekidanje vr�i za neutralni i za�titni (ako ima) provodnik, njegovo isključenje mora da 
budesa izvesnim zaka�njenjem, ili istovremeno sa isključenjem faznog provodnika. 
e) Metalne mase električnih instalacija moraju biti za�tićene od opasnog napona dodira 
(razvodne table, kutije i sl.). 
 Po zavr�etku radova električne instalacije izvodjač je obavezan da izvr�i merenje 
otporaizolovanosti, pri čemu on mora iznositi najmanje: 

         220 kilooma izmedju faznog i nultog provodnika prema zemlji, 

         380 kilooma izmedju faznih provodnika (pri uključenju sklopkama, a bez uključenja 
potro�ača) 

Ukoliko neke pozicije nisu obuhvaćene ovim tehničkim uslovima, izvodjač je du�an da iste 
izvede u potpunosti i u skladu sa postojećim tehničkim propisima za izvodjenje  električnih 
instalacija va�ećih na dan početka radova. 

                                                           

TEHNIČKI USLOVI I UPUTSTVA ZA IZGRADNJU KABLOVSKIH VODOVA 
 

Pri slobodnom polaganju kablovski vodovi se pola�u u rov čija dubina iznosi 0,80 m, �irina rova 
iznosi 0,40m. Odstupanja od navedene dubine dozvoljena su samo na mestima ukr�tanja sa 
drugim podzemnim instalacijama. Da bi se utvrdilo da na projektovanoj trasi nema podzemnih 
instalacija, kopaju se probne jame. Rovovi i jame ne treba dugo da ostanu otvoreni. 
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Polaganje kablova mora da bude na temperaturi preko +5 stepeni C za novoplast, a iznad �10 
stepeni C za novoten i novoten-x kablove. Pre početka polaganja dobo� sa kablom mora se 
podići na nosače za razvlačenje, tako da se odmotavanje vr�i sa gornje strane. Smer obrtanja 
uvek mora da bude suprotan od smera strelice na dobo�u. Zabranjeno je : razvlačenje kablova 
sa motornih vozila, vučenje po zemlji, upredanje kabla, bacanje kabla u rov, lomljenje i 
savijanje preko granica koje su date u tabeli radi sprečavanja o�tećenja izolacije i antikoronarne 
za�tite. 

 

Nazivni 
napon 

 

 

Vrsta kabla 

Minimalni radijus savijanja 

 

Novoplast i 
novoten 

 

Novoten 

 

06 / 1 KV 

 

Preko 

06 / 1 KV 

 

Jedno�ilni 

Vi�e�ilni 

Jedno�ilni 

Tro�ilni 

 

 

12 x 0 

10 x (d + D) 

8 x (d + D) 

 

 

10 x 0 

9 x (d + D) 

7 x (d + D) 

 

 

Gde je : 0 � spoljni prečnik kabla, d � prečnik provodnika 

Na celoj du�ini kablovski vodovi moraju da budu polo�eni sa blagim krivinama, zmijoliko. 
Izmedju kablovskih vodova 10 (20) KV u istom rovu, treba da bude najmanje 10 cm. Kablovi 
se u rov pola�u u sloju posteljice od sitnozrnaste zemlje debljine 10 sm. Na 20 cm. iznad 
kablova se prvo postavlja jedna PVC traka za upozorenje, a zatim na sledećih 20 cm. druga 
upozoravajuća traka. 

Mesto prelaza nadzemnog voda u kablovski zavisi od energetskih zahteva potro�ača. Kablovski 
vod na prelazu mehnički za�tićen najmanje 1,7m iznad zemlje i 0,3m u zemlji. Po zavr�enom 
polaganju kabla, pre postavljanja drugog sloja posteljice kablovski vod i spojnice moraju biti 
snimljeni od nadle�ne ED, ili Geodetske uprave. Po izvr�enom snimanju pristupa se zavr�nim 
radovima kako bi se povr�ine dovele u prvobitno stanje. 

Na povr�ini zemlje postavljaju se dva tipa oznaka : 

- na regulisanom terenu, 
- na neregulisanom terenu. 
 

Za neregulisani teren se postavlja betonski stubić kao znak za trasu sa utisnutom munjom i 
natpisom 1KV, ili 10 (20) KV. Za spojnice ovoga utisnuti i znak spojnice. 
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Na regulisanom terenu se postavljaju mesingane pločice, koje se najpre ubetoniraju u betonske 
pogačice. Zatim se ubetoniraju tako da mesingana pločica bude ravna sa gornjom povr�inom 
trotoara. 

Postavljaju se oznake za svaki naponski nivo i to : 

- oznaka za pravac sa crticama,čiji broj označava broj kablova (istog naponskog nivoa) u 
rovu, 
- oznaka za krivinu sa crticama čiji broj označava broj kablova u rovu, 
- oznaka za ukr�tanje sa vodovodnim instalacijama, 
- oznaka za ukr�tanje sa TT vodovima, 
- oznaka za kablovsku spojnicu pravu 
 

Oznake na regulisanom terenu se obično postavljaju na pravcu na svakih 20-30m rastojanja i 
svaka promena pravca (po potrebi i na manjem ili većem rastojanju). Na regulisanom terenu se 
obično postavljaju na rastojanju od 100m na pravcu i na svakoj promeni pravca. 

Sve kablovske oznake se postavljaju : 

- u osi trase kabla, 
- iznad spojnice, 
- iznad tačke ukr�tanja, 
- iznad krajeva kablovske kanalizacije � ili kablovskih cevi 
 

Da bi se kabl naponski ispitao i izdao atest, trasa kabla mora da bude snimljena od strane 
nadle�ne ED, spojnice i zavr�nice zavr�ene (zavr�nice moraju da budu fiksirane) i okončani svi 
radovi na zatrpavanju rova. 

Naponsko ispitivanje nakon polaganja je obavezno. Kablovski vod treba podvrgnuti 
jednosmernom visokonaponskom ispitivanju, a u posebnim slučajevima i naizmeničnim 
naponom. Sva ispitivanja za kablove sa izolacijom PVC vr�e se prema SRPS N.C5.225, a za 
kablove sa izolacijom PE i XHE, XPE, prema SRPS N.C5.235. 

Preporučuje seispitivanje jednosmernim visokim naponom za kablove sa izolacijom XHP. 

Potrebni atesti koji se predaju investitoru : 

- atest o fabričkom ispitivanju kabla, 
- atest o naponskom ispitivanj kabla, 
- atest o ostalim izvr�enim ispitivanjima (za svaki posebno) 
 

Sav materijal i oprema koji se ugradjuju mora da odgovara danas va�ećim SRPS-propisima. 
Opremu pre ugradnje obavezno vizuelno pregledati zbog eventualnih vidljivih nedostataka. 

Svi ostali monta�ni radovi moraju se izvesti u skladu sa danas va�ećim SRPS � propisima. 

U toku gradnje investitor i izvodjač du�ni su da obezbede normalan saobraćaj postavljanjem za 
to odredjenih oznaka i da obezbede iskope na mestima gde isti mogu da prouzrokuju nezgode 
za pe�ake ivozila. 
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Po zavr�etku svih radova izvr�iće se interni pregled, tehnički pregled, stavljanje u probni rad i 
stalni pogon u svemu prema zahtevima nadle�ne ED. 

Po zavr�etku svih radova izvodjač i nadzorni organ investitora du�ni su da sastave tačan plan 
mre�e i da ga predaju, preko investitora orgnu koji će da eksploati�e ovu mre�u. 

Dokumentacija kablovskog voda : 

Dokumentacija kablovskog voda kao trajni dokument treba da poslu�i kao element za odredjivanje 
mesta kvara na kablu, za odredjivanje polo�aja kabla pri rekonstrukciji električne mre�e i 
rekonstrukcijama ulica, za tumačenje kvarova na kablu, za eventualne sporove izmedju investitora 
i izvodjača i proizvodjača opreme itd. 
 

Dokumentacija jednog polo�enom i montiranog kablovskog voda treba da sadr�i sledeće : 

- revidovan i odobren projekat, 
- fabrički atest o kablu (za svaki dobo� posebno) 
- trasu snimljenog kablovskog voda posle polaganja 
- vremenske podatke za vreme polaganja (za svaku deonicu) 
- datum polaganja, 
- temperaturu vazduha, 
- vreme (sunčano, ki�oviti, oblaćno bez paavina i sl.) 
- uverenje o polaganju kablova pri temperaturi vazduha ni�oj od +5 stepeni C, odnosno �
10 stepeni C (ovo uverenje treba da sadr�i opis načina zagrevanja kabla, njegovo trajanje, 
temperaturu grejnog vazduha, odnosno električnih vrednosti ako se zagrevanje vr�i električnom 
strujom.), 
- ateste o naponskom ispitivanju polo�enog i montiranog kablovskog voda, 
- ateste o ostalim merenjima, i to za svako merenje posebno, 
- kolaudacioni elaborat, 
- dozvolu za upotrebu. 
 

Odgovorni projektant: Nikola Krljanović, dipl. in�. elektrotehnike 

Broj licence: IKS 350 L152 12 

Potpis:  
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4.5.3 PRILOG O PREDVIĐENIM MERAMA ZA�TITE NA RADU 
 

  

Na osnovu odredaba Zakona o bezbednosti i zdravlju na radu (Sl. glasnik RS br.101/2005) 
prilikom izrade tehničke dokumentacije formiran je Prilog o za�titi na radu kojim se ukazuje na 
opasnosti i �tetnosti koje se mogu pojaviti pri radu na objektu i na kablovima 1kV. 
 
    Opasnosti koje se mogu javiti u toku eksploatacije gore pomenutih električnih instalacija i 
opreme su sledeće: 

1. Opasnost od struje kratkog spoja 
2. Opasnost od preopterećenja 
3. Opasnost od previsokog napona dodira i koraka 
4. Opasnost od slučajnog dodira delova pod naponom 
5. Za{tita od nedozvoljenog pada napona  
6. Opasnost od pojave previsokih elektrodinamičkih sila i rezonanse 
7. Opasnost od vlage, vode, pra�ine, eksplozivnih i zapaljivih materijala i hemijskih uticaja 
8. Pojava nedozvoljenog nivoa osvetljenosti 
9. Opasnost od statičkog elektriciteta 
10. Opasnost od iznenadnog nestanka napona 

11. Opasnost od uticaja elektromagnetnih električnih polja 
12. Za�tita od atmosferskog pra�njenja 

 

PREDVIĐENE MERE ZA OTKLANJANJE OPASNOSTI I �TETNOSTI 

1. Opasnost od struje kratkog spoja 
Za�tita od ove opasnosti je predviđena prvo u trafo stanici na primarnoj strani, preko 
prekidača snage. Na sekundarnoj strani se izvodi za�tićeni ili odgovarajućim niskonaponskim 
visokoučinskim osiguračima ili automatskim za�titnim prekidačima, sa za�titom od kratkog 
spoja. 

U instalaciji, ova opasnost je otklonjena pravilnim dimenzionisanjem instalacionih vodova. 
Predvi|eni su za�titni vodovi �uto zelene boje, a kablovi su označeni prema standardima SRPS 
N.OO.10. Osim toga, svi ostali uslovi i mere, koje mora da ispuni sistem za�tite predvi|eni su 
projektim SRPS N.B2.743. 

 

2. Opasnost od preopterećenja 
Za�tita od preopterećenja je predvi|ena u trafo stanicama za transformatore, preko 
automatskih za�titnih prekidača koji pored ove za�tite, imaju za�titu preko kontaktnog 
termometra. Za�tita od preopterećenja u ostalim delovima instalacije, izvedena je 
automatskim za�titnim prekidačima ili osiguračima. 
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3. Opasnost od previsokog napona dodira i koraka 
Za�tita od previsokog napona dodira, re�ena je čitavim sistemom za�titnih mera: TT ili TN sa 
za�titnim vodom. Centralno uzemljenje objekta je predviđeno preko trakastog uzemljivača, na 
koji su vezani svi za�titni vodovi i metalni delovi objekta u svemu prema standardu SRPS 
N.B.741 

 

4. Opasnost od slučajnog dodira delova koji sa nalaze pod naponom 
Ova za�tita je obezbeđena pravilnim izborom opreme, uređaja i kablova, kao i njihovim 
sme�tanjem u odgovarajuće ormane, uvlačenjem u cevi, odeljavanje za�titnim mre�ama 
ogradama i slično, kao i pogodnim lociranjem opreme koja nije izlo�ena mehaničkim 
o�tećenjima. 

 

5. Za�tita od nedozvoljenog pada napona   
Za�tita od nedozvoljenog pada napona, prdviđena je pravilnim dimenzionisanjem kablova, 
kako glavnih napojnih, tako i kablovskih izvoda za pojedine potro�ače. Proračuni preseka 
napojnih kablova, kao i padovi napona dati su kao sastavni deo projektne dokumentacij. 

 

6. Opasnost od pojave prevelikih elektro dinamičkih sila i rezonanse 
Ova opasnost je otklonjena odgovarajućim rasporedom sabirnica sa odgovaraju}im 
rasporedom potpornih izolatora.  

 

7. Opasnost od vlage, vode, pra�ine, i eksplozivnih i zapaljivih materijala i hemijskih 
uticaja 
Sva oprema birana je prema nameni i mestu ugradnje, s obzirom na uslove rada, koji postoje 
u objektu, �to je naznačeno na crte�ima i u tekstualnoj dokumentaciji SRPS N.B2.751. 

 

8. Pojave nedozvoljenog nivoa osvetljenosti  
Pojava nedozvoljenog nivoa osvetljenosti izbegnuta je pravilnim izborom i rasporedom 
svetiljki, kao i fotometrijskim proračunom osvetljaja prostorija, usklađenim preme zahtevima 
SRPS standarda SRPS U.C9.100/62 N.L4.003/64 i zahtevima tehnolo�kog procesa. 

 

9. Opasnost od statičkog elektriciteta 
   Opasnost od statičkog elektriciteta, otklonjena je pravilnom izvođenjem uzemljenja. 

 

10. Opasnost od iznenadnog nestanka napona 

Opasnost od iznenadnog nestanka napona otklonjena je primenom sijaličnh armatura sa 
ugrađenom NiCd baterijom koje ujedno slu�e kao panično osvetlljenje da poka�u smer 
kretanja i izlaz iz prostorije. Ove svetiljke su u pripremnom spoju i uključuju se prilikom 
nestanka napona na transformatoru. 
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11. Opasnost od uticaja elektromagnetnih električnih polja  
Pravilnim izborom rastojanja izme|u elektroenergetskih, signalnih i tele komunikacionih 
vodova kao i izborom elektrostatičke i elektromagnetne za�tite unutar i van vodova, 
otklonjena je navedana opasnost. 
 

12. Za�tita od atmosferskog pra�njenja 
Za�tita od atmosferskog pra�njenja izvedena je instalacijom gromobrana prema propisima 
objavljenim u Sl.listu SRJ br. 11/96. 

 

 

Odgovorni projektant: Nikola Krljanović, dipl. in�. elektrotehnike 

Broj licence: IKS 350 L152 12 
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Philips BDP102 PCC 1 xLED60/740 DW 1xLED60/740

Light output ratio: 78.34%
Lamp luminous flux: 6000 lm
Luminaire luminous flux: 4701 lm
Power: 41.0 W
Luminous efficacy: 114.6 lm/W

Luminous emittance 1 / Polar LDC
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Philips TownGuide Performer – flexible, modern designs for every 
application need The TownGuide Performer family consists of six 
recognizable, yet modern shapes: Flat Cone, Bowl, Classic Cone, 
Classic T, T and Tzero. Each luminaire has the option of a clear 
(PCC), translucent (PCTR) or frosted (PCF) bowl (except Tzero, 
which is only available with a clear bowl). With an extensive range of 
lumen packages, neutral white or warm white LED lights sources, and 
a range of dedicated optics for lower mounting heights, it’s easy to 
select the version that best suits the specific requirements of your 
project. All this combined with a long life expectancy of 100,000 
operating hours.
 In addition, TownGuide Performer has a variety of control system 
options that can make this luminaire an integral part of smart energy- 
reduction programs. This includes LumiStep, DynaDimmer, and 
LineSwitch stand-alone dim control, and Coded Mains group control, 
right up to seamless remote connectivity with Interact lighting 
management software.
 Installation is easy. Thanks to the bayonet whistle connector with 
integrated gland located in the spigot, there’s no need to open the 
luminaire for installation. The Signify Service tag app offers direct 
access to all relevant data, ensuring maintenance is easy too. Philips 
has made every effort to make the Total Cost of Ownership (TCO) of 
the luminaire as attractive as possible. And as TownGuide Performer 
is a dedicated LED luminaire, compatible with a variety of control 
systems, there are significant energy and maintenance cost savings 
compared with conventional lighting.

Linijski park Mionica - nastavak 15/07/2024

Philips BDP102 PCC 1 xLED60/740 DW 1xLED60/740 / Philips - BDP102 PCC 1 xLED60/740 DW (1xLED60/740)
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Luminous emittance 1 / Linear LDC

50

100

150

200

250

300

350

cd/klm η = 78%
C0 - C2e+02 C9e+01 - C3e+02

90.0° 67.5° 45.0° 22.5° 0.0° 22.5° 45.0° 67.5° 90.0°

It is not possible to generate a cone diagram, as the light distribution
is asymmetrical.
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Luminous emittance 1 / Luminance diagram

16000

24000

32000
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C90

C135C180C225
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It is not possible to generate a UGR diagram, as the light distribution
is asymmetrical.
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Street 1 according to EN 13201:2015

Sidewalk 1 (P2), 75.00 m²

25.00 m

3.00 m

Results for valuation fields
Maintenance factor: 0.67

Sidewalk 1 (P2)

Em [lx]
≥ 10.00
≤ 15.00

Emin [lx]
≥ 2.00

 11.97  3.55

Results for energy efficiency indicators

Power density indicator (Dp) 0.046 W/lxm²
Energy consumption density
Arrangement: BDP102 PCC 1 xLED60/740 DW (164.0
kWh/yr)

2.2 kWh/m² yr

Philips BDP102 PCC 1 xLED60/740 DW

                      

Lamp: 1xLED60/740
Luminous flux (luminaire): 4700.53 lm
Luminous flux (lamp): 6000.00 lm
Operating Hours
4000 h: 100.0 %, 41.0 W
W/km: 1640.0

Arrangement: single side bottom
Pole distance: 25.000 m
Boom inclination (3): 0.0°
Boom length (4): 0.000 m
Light centre height (1): 4.000 m
Light overhang (2): -1.000 m

                      

ULR: 0.02
ULOR: 0.01
Maximum luminous intensities
at 70° and above 760 cd/klm *
at 80° and above 200 cd/klm *
at 90° and above 22.1 cd/klm *
Luminous intensity class: /
Any direction forming the specified angle from the downward 
vertical, with the luminaire installed for use.
* Luminous intensity values in [cd/klm] for calculating luminous 
intensity class refer to the output flux of the luminaire, according 
EN 13201:2015.
Arrangement complies with glare index class D.3

                    

Linijski park Mionica - nastavak 15/07/2024

Street 1: Alternative 1 / Planning results
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Sidewalk 1 (P2)
Maintenance factor: 0.67
Grid: 10 x 3 Points

Em [lx]
≥ 10.00
≤ 15.00

Emin [lx]
≥ 2.00

 11.97  3.55

Linijski park Mionica - nastavak 15/07/2024

Street 1: Alternative 1 / Sidewalk 1 (P2) / Results summary
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Sidewalk 1 (P2)
Horizontal illuminance [lx]
2.500 17.8 10.6 6.72 5.23 4.33 4.33 5.23 6.72 10.6 17.8
1.500 28.4 14.0 7.50 5.35 4.38 4.38 5.35 7.50 14.0 28.4
0.500 40.4 17.5 8.23 5.51 3.55 3.55 5.51 8.23 17.5 40.4
m 1.250 3.750 6.250 8.750 11.250 13.750 16.250 18.750 21.250 23.750

Grid: 10 x 3 Points

Em [lx] Emin [lx] Emax [lx] g1 g2
12.0 3.55 40.4 0.296 0.088

Linijski park Mionica - nastavak 15/07/2024

Street 1: Alternative 1 / Sidewalk 1 (P2) / Table
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Sidewalk 1 (P2)
Maintenance factor: 0.67
Grid: 10 x 3 Points

Em [lx]
≥ 10.00
≤ 15.00

Emin [lx]
≥ 2.00

 11.97  3.55

Horizontal illuminance

25.00 m

3.00 m

Linijski park Mionica - nastavak 15/07/2024

Street 1: Alternative 1 / Sidewalk 1 (P2) / Isolines
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Sidewalk 1 (P2)
Maintenance factor: 0.67
Grid: 10 x 3 Points

Em [lx]
≥ 10.00
≤ 15.00

Emin [lx]
≥ 2.00

 11.97  3.55

Horizontal illuminance

25.00 m

3.00 m

Linijski park Mionica - nastavak 15/07/2024

Street 1: Alternative 1 / Sidewalk 1 (P2) / Value chart
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TownGuide Performer

BDP102 LED60/740 II DW PCC SI LS-6 62P

TOWNGUIDE PERF CLASSIC CONE, LED module 6000 lm,

Distribution wide, Polycarbonate bowl/cover clear, LumiStep

dimming 6 hours, Post-top for diameter 62 mm

The TownGuide Performer family consists of six recognizable, yet modern shapes:

Flat Cone, Bowl, Classic Cone, Classic T, T and Tzero. Each luminaire has the option

of a clear (PCC), translucent (PCTR) or frosted (PCF) bowl (except Tzero, which is

only available with a clear bowl). With an extensive range of lumen packages,

neutral white or warm white LED lights sources, and a range of dedicated optics for

lower mounting heights, it’s easy to select the version that best suits the specific

requirements of your project. All this combined with a long life expectancy of

100,000 operating hours. In addition, TownGuide Performer has a variety of control

system options that can make this luminaire an integral part of smart energy-

reduction programs. This includes LumiStep, DynaDimmer, and LineSwitch stand-

alone dim control, and Coded Mains group control, right up to seamless remote

connectivity with Interact lighting management software. Installation is easy. Thanks

to the bayonet whistle connector with integrated gland located in the spigot, there’s

no need to open the luminaire for installation. The Signify Service tag app offers

direct access to all relevant data, ensuring maintenance is easy too. Philips has

made every effort to make the Total Cost of Ownership (TCO) of the luminaire as

attractive as possible. And as TownGuide Performer is a dedicated LED luminaire,

compatible with a variety of control systems, there are significant energy and

maintenance cost savings compared with conventional lighting.

Product data

General Information

Lamp family code LED60 [LED module 6000 lm]

Light source replaceable Yes

Number of gear units 1 unit

Driver included Yes

Photocell -

Datasheet, 2024, May 27 data subject to change

LightingLighting



Light source engine type LED

Service tag Yes

Product family code BDP102 [TOWNGUIDE PERF CLASSIC

CONE]

Lighting Technology LED

Value ladder Performance

Embedded control LumiStep dimming 6 hours

Serviceability class Class A, luminaire is equipped with

serviceable parts (when applicable): LED

board, driver, control units, surge

protection device, optics, front cover and

mechanical parts

 

Light Technical

Upward light output ratio 3

Luminous Flux 4,680 lm

Standard tilt angle posttop 0°

Standard tilt angle side entry -

Luminous E�cacy (rated) (Nom) 120 lm/W

Correlated Color Temperature (Nom) 4000 K

Color rendering index (CRI) 70

Number of light sources 4

Light source color 740 neutral white

Optical cover type Polycarbonate bowl/cover clear

Luminaire light beam spread 50° x 70°

Optic type outdoor Distribution wide

 

Operating and Electrical

Input Voltage 220-240 V

Line Frequency 50 to 60 Hz

Inrush current 45 A

Inrush time 0.285 ms

Power Consumption 39 W

Power Factor (Fraction) 0.97

Connection Screw connection block 5-pole

Cable -

Number of products on MCB of 16 A type B 10

 

Temperature

Ambient temperature range -40 to +35 °C

 

Controls and Dimming

Dimmable Yes

Driver/power unit/transformer Power supply unit with DynaDimmer

Control interface -

Constant light output No

 

Mechanical and Housing

Housing Material Aluminum

Re�ector material -

Optic material Acrylate

Optical cover material Polycarbonate

Fixation material Steel

Housing Color Silver

Mounting device Post-top for diameter 62 mm

Optical cover shape Conical

Optical cover �nish Clear

Overall length 570 mm

Overall width 570 mm

Overall height 317 mm

Overall diameter 570 mm

E�ective projected area 0.088 m²

Dimensions (Height x Width x Depth) 317 x 570 x 570 mm

Parts color All parts colored

 

Approval and Application

Ingress protection code IP66 [Dust penetration-protected, jet-

proof]

Mech. impact protection code IK10 [20 J vandal-resistant]

Surge Protection (Common/Di�erential) Luminaire surge protection level until 6 kV

di�erential mode and 6 kV common mode

Sustainability rating Lighting for circularity

Protection class IEC Safety class II

Glow-wire test Temperature 650 °C, duration 5 s

Flammability mark -

CE mark Yes

ENEC mark ENEC mark

Warranty period 5 years

EU RoHS compliant Yes

 

Initial Performance (IEC Compliant)

Luminous �ux tolerance +/-7%

Initial chromaticity (0.38, 0.38) SDCM <5

Power consumption tolerance +/-10%

Init. Color Rendering Index Tolerance +/-2

 

Over Time Performance (IEC Compliant)

Driver failure rate at 5000 h 0.5 %

Control gear failure rate at median useful

life 50000 h

5 %

Control gear failure rate at median useful

life 100000 h

10 %

Lumen maintenance at median useful life*

50000 h

L98

Lumen maintenance at median useful life*

100000 h

L95

 

Application Conditions

Performance ambient temperature Tq 25 °C

Maximum dim level 50%

 

Product Data

Order product name BDP102 LED60/740 II DW PCC SI LS-6

62P

TownGuide Performer

2Datasheet, 2024, May 27 data subject to change



Full product name BDP102 LED60/740 II DW PCC SI LS-6

62P

Full product code 871829191022000

Order code 910500991082

Material Nr. (12NC) 910500991082

Numerator - Quantity Per Pack 1

Net Weight (Piece) 6.780 kg

EAN/UPC - Product/Case 8718291910220

Numerator - Packs per outer box 1

EAN/UPC - Case 8718291910220

Dimensional drawing

TownGuide Performer

© 2024 Signify Holding All rights reserved. Signify does not give any representation or warranty as to the accuracy or

completeness of the information included herein and shall not be liable for any action in reliance thereon. The

information presented in this document is not intended as any commercial o�er and does not form part of any

quotation or contract, unless otherwise agreed by Signify. Philips and the Philips Shield Emblem are registered

trademarks of Koninklijke Philips N.V.

www.lighting.philips.com

2024, May 27 - data subject to change
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Georeferencirane pozicije kandelabera
Objekat X kordinata Y kordinata

LEGENDA SVETILJKI

Sim. svetiljke Naziv svetiljke

BDP102 LED60/740 DW PCC SI LS-6 62P
S1

12

Količina

B

C

D

E

A

F

B

C

D

E

F

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 181

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 297x950mm1
Broj crteža: Broj listova: Razmera: Datum izrade:SPL-01 1 OD 1 R 1:500

710/24

Odgovorni projektant:
Nikola Krljanović dipl. inž. el.
broj licence: IKS 350 L152 12

Naziv crteža:

SITUACIONI PLAN

Objekat:
Linijski park i ziplajn na katastarskim parcelama broj: 347/1 K.O. Mionica Varoš i na
kat.par.br.: 841, 852/9, 852/10, 849/16 K.O. Mionica selo

Teh. dokumentacija:

Naziv dela projekta:

PROJEKAT ZA IZVOĐENJE

      SITUACIJA RASVETE
LINIJSKOG PARKA - II FAZA

Oznaka:

Oznaka: PZI

4

Broj projekta:

Broj teh. dok.: 710/24-PZI

Investitor: OPŠTINA MIONICA

Projekat izradio:
KRAFT Inženjering, Valjevo

mart.  2025

Legenda postojećeg stanja:
snimljeno stanje

osovina saobraćajnice
sivi betonski ivičnjak 8/20

bankina b=0,50m

granica katastarske parcele
broj katastarske parcele

176.87 detaljna tačka sa kotom

Legenda projektovanog:

AB cevasti propust Ø800

behaton b=6cm

kanta za otpatke

postojeće elektro-instalacije

klupa
zelenilo na razmaku od l=5,00m

ziplajn

5.00m

LM201

top

30.00

6.00

škarpa

postojeći betonski propust

4.PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA
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Poprečni presek svetiljke na stubu



TownGuide Performer

BDP102 LED60/740 II DW PCC SI LS-6 62P

TOWNGUIDE PERF CLASSIC CONE - LED module 6000 lm -

Distribution wide - Polycarbonate bowl/cover clear - LumiStep

dimming 6 hours - Post-top for diameter 62 mm

The TownGuide Performer family consists of six recognizable yet modern shapes:

Flat Cone, Bowl, Classic Cone, Classic, T and Tzero. Except Tzero, which is only

available with a clear bowl, all have the choice between a clear (PCC), a translucent

(PCTR) or a frosted (PCF) bowl. With an extensive range of lumen packages and a

choice between a Neutral White or Warm White LED as lightsource, as well as a

range of dedicated optics for lower mounting height applications, it is easy to select

the version that best suits your project's specific requirements. All this combined

with a long life expectancy of 100.000 operating hours. In addition, TownGuide

Performer has a variety of control system options that can make it an integral part of

your smart energy-reduction programs – from stand-alone LumiStep and

DynaDimmer, LineSwitch-dim control and group control using Coded Mains, through

to seamless remote connectivity with CityTouch lighting management software.

Installation is easy. Thanks to the bayonet whistle connector with integrated gland

located in the spigot, the luminaire does not have to be opened at all for installation.

ServiceTag offers direct acces to all relevant data via the ServiceTag app, ensuring

ease of maintenance. Philips has made every effort to make the Total Cost of

Ownership (TCO) of the luminaire as attractive as possible. And as TownGuide

Performer is a dedicated LED luminaire, compatible with a variety of control

systems, the energy and maintenance cost savings compared to conventional

lighting are significant.

Product data

General Information

Number of light sources 4 pcs

Lamp family code LED60 [ LED module 6000 lm]

Light source color 740 neutral white

Datasheet, 2021, February 5 data subject to change
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Light source replaceable Yes

Number of gear units 1 unit

Driver/power unit/transformer Power supply unit with DynaDimmer

Driver included Yes

Optical cover/lens type Polycarbonate bowl/cover clear

Luminaire light beam spread 50° x 70°

Embedded control LumiStep dimming 6 hours

Control interface -

Light regulation Dimming via DynaDimmer integrated in

ballast or driver

Connection Screw connection block 5-pole

Cable -

Protection class IEC Safety class II

Parts color All parts colored

Coating -

Glow-wire test Temperature 650 °C, duration 5 s

Flammability mark -

Safety device PCBC [ PCB cover]

CE mark CE mark

ENEC mark ENEC mark

Warranty period 5 years

Optic type outdoor Distribution wide

Photocell -

Constant light output No

Number of products on MCB of 16 A type

B

10

EU RoHS compliant Yes

WEEE mark -

Light source engine type LED

Service tag Yes

Serviceability class Class A, luminaire is equipped with

serviceable parts (when applicable): LED

board, driver, control units, surge protection

device, optics, front cover and mechanical

parts

Product family code BDP102 [ TOWNGUIDE PERF CLASSIC

CONE]

 

Light Technical

Upward light output ratio 3

Standard tilt angle posttop 0°

Standard tilt angle side entry -

 

Operating and Electrical

Input Voltage 220-240 V

Input Frequency 50 to 60 Hz

Inrush current 45 A

Inrush time 0.285 ms

Power Factor (Min) 0.95

Power Factor (Nom) 0.97

 

Controls and Dimming

Dimmable Yes

 

Mechanical and Housing

Housing Material Aluminum

Re�ector material -

Optic material Acrylate

Optical cover/lens material Polycarbonate

Fixation material Steel

Mounting device Post-top for diameter 62 mm

Optical cover/lens shape Conical

Optical cover/lens �nish Clear

Torque 15

Overall height 317 mm

Overall diameter 570 mm

E�ective projected area 0.088 m²

Color Silver

Dimensions (Height x Width x Depth) 317 x NaN x NaN mm (12.5 x NaN x NaN in)

 

Approval and Application

Ingress protection code IP66 [ Dust penetration-protected, jet-

proof]

Mech. impact protection code IK10 [ 20 J vandal-resistant]

Surge Protection (Common/Di�erential) Luminaire surge protection level until 6 kV

di�erential mode and 6 kV common mode

 

Initial Performance (IEC Compliant)

Initial luminous �ux (system �ux) 4680 lm

Luminous �ux tolerance +/-7%

Initial LED luminaire e�cacy 120 lm/W

Init. Corr. Color Temperature 4000 K

Init. Color Rendering Index 70

Initial chromaticity (0.38, 0.38) SDCM <5

Initial input power 39 W

Power consumption tolerance +/-11%

 

Over Time Performance (IEC Compliant)

Control gear failure rate at median useful

life 100000 h

10 %

Lumen maintenance at median useful life*

100000 h

95

 

Application Conditions

Ambient temperature range -40 to +35 °C

Performance ambient temperature Tq 25 °C

Maximum dim level 50%

 

Product Data

Full product code 871829191022000

Order product name BDP102 LED60/740 II DW PCC SI LS-6 62P

EAN/UPC - Product 8718291910220

Order code 910500991082

TownGuide Performer
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Numerator - Quantity Per Pack 1

Numerator - Packs per outer box 1

Material Nr. (12NC) 910500991082

Net Weight (Piece) 6.780 kg

Dimensional drawing

TownGuide Performer BDP100-105

Photometric data
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